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                                    ВВЕДЕНИЕ

         Современный этап развития науки о языке характеризуется  доминированием коммуникативно-прагматического подхода в лингвистических исследованиях, тенденцией которого является ориентация на экстралингвистические факторы человеческого общения. Прагматика придает лингвистическим фактам теоретический статус, одновременно углубляя и расширяя их интерпретацию, поскольку данная отрасль языковой науки изучает поведение знаков в реальных процессах коммуникации и в ней находит отражение функциональный аспект языка. Исходя из этого, с распространением прагматического подхода на передний план выдвигается понятие функции [5, 184]. Назначение прагматической функции заключается в передаче отношения содержания языковых единиц и высказывания в целом к участникам коммуникативного акта и его условиям.
        Исходя из описанных позиций прагматики, лингвистическая наука смогла обратиться к исследованию языковых единиц, лишенных определенного денотативного содержания, реализация коммуникативного потенциала которых зависит от конкретных прагматических характеристик дискурса. Именно в дискурсе существуют благоприятные предпосылки для выявления или изменения прагматического значения, интегрированного с семантикой языковой единицы. 
       Немаловажными составляющими дискурса считаются различные слова-индикаторы, с помощью которых, в частности, строятся естественные высказывания. Для немецкого языка такими наиболее характерными  словами являются  частицы, выступающие в разговорной речи в качестве неотъемлемого элемента.
        Актуальность данного исследования обусловлена необходимостью полного и конструктивного изучения семантической природы  модальных частиц, их синонимии в высказываниях различных коммуникативных установок с учетом просодического оформления.
        Объектом исследования служат высказывания современного аутентичного немецкого дискурса. Предметом исследования являются модальные частицы denn/doch, bloß/nur, eben/halt, рассмотренные в разнообразных коммуникативных контекстах их употребления.
        Цель данного исследования – выявление синонимии рассматриваемых в нашей работе модальных частиц и определение особенностей просодического оформления высказываний с частицами. Материалом исследования является современный немецкий дискурс.
        В соответствии с целью исследования в работе ставятся и решаются следующие  задачи: определить критерии выделения класса частиц в немецком языке; выявить на основе материала исследования состав модальных частиц, имеющих синонимичные пары; определить особенности просодического оформления высказываний с исследуемыми модальными частицами.
          Структура работы обусловлена общей целью исследования  и поэтапным  решением  намеченных задач. Работа состоит из введения, трех глав, выводов и списка использованной литературы.










Заключение
Анализ функциональных и просодических особенностей немецких модальных частиц позволяет сделать следующее обобщение.
Немецкие модальные частицы –  относительно молодая часть речи, находящаяся в процессе своего становления и отличающаяся от других классов слов целым рядом признаков. Эта категория служебных слов отличается не только разнообразием своего происхождения, но иногда и значительной удаленностью друг от друга в диахроническом описании. Преимущественной сферой употребления модальных частиц, как известно, является устный дискурс.
Особенно важным является, на наш взгляд, их присутствие в письменной фиксации устной речи, где различные стороны отношений между коммуникантами могут передаваться только лексическими средствами (модальными частицами) в связи с невозможностью сделать это с помощью интонации.
Будучи служебными словами, частицы не могут быть употреблены самостоятельно, вне рамок предложения или высказывания, поэтому и свое лексическое значение полностью они реализуют только в контексте. Модальные частицы в высказывании имеют почти всегда строго фиксированную позицию. Наиболее характерной для них является постпозиция по отношению к предикату.
Частицы, лексическая значимость которых сведена до минимума, призваны содействовать выражению эмоционально-оценочного отношения говорящего к высказыванию. Поскольку их отношения могут меняться, то они обязаны обладать способностью к различной коннотативной «загрузке».
Модальные частицы при помощи основной эмоциональной коннотации гарантируют говорящему прямой выход на собеседника и возможность оказания на него активного иллокутивного воздейтствия с целью предопределения последующих речевых  реакций.
Модальные частицы в ряде случаев синонимичны и взаимозаменяемы в большинстве случаев своего употребления (однако, не во всех без исключения). Синонимия частиц встречаются во всех типах высказываний. Нами рассмотрены как наиболее частотные синонимичные пары модальныех частиц:  denn/doch,    bloß/nur,  eben/halt.
Нами установлено, что среди рассматриваемых пар синонимичных модальных частиц существуют некоторые различия. Частицы  denn/doch, являясь синонимами, имеют разную область употребления, в зависимости от коммуникативного типа высказывания. Частицы bloß/nur наиболее четко представляют собой полную синонимию. Употребление частиц eben/halt в разговорной речи имеет региональный оттенок.
Частицы самым непосредственным образом соотнесены с контекстом и ситуацией, поэтому только с учетом этих связей может быть адекватно установлена коммуникативная сущность той или иной частицы.
Частицы представляют собой гибкий инструмент языковой реакции на предшествующее высказывание или действие партнера, позволяя субъекту речи в предельно экономичной форме высказывать значительно больше, чем содержится в поверхностной структуре предложения, в составе которого они выступают.
 Проведенное нами исследование, рассматривающее одно из интереснейших явлений современного немецкого языка – синонимию класса модальных частиц, открывает множество перспектив для дальнейших исследований: изучение синонимичности следующих пар модальных частиц; исследование взаимодействия прагматических характеристик синонимичных модальных частиц; выделение прагматической общности лексико-семантических  и просодических характеристик модальных частиц.
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